ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorena podFa §269 ods. 2 Zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva™)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo; Trnavski cesta 100, 821 01 Bratislava

1CO: 36 070513

Zastupena: Ing Rébert Simonéi&, generalny riaditel

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej len ako ,, Vykondvats

a

Obchodné meno: - BeeSafe s.r.o.

Sidlo: _ Juraja Slottu 2718/4, 010 01 Zilina
1CO: 48 075 485

DIC: 2120 03 71 83

Zastupeny: Ing. Peter Strazovec

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej ako ,, Uastnik” alebo , Prijimatel™)

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d'alej spolu aj ako ,zmluvné strany” akazdy zvla$ aj ako
. ,zmluvna strana®)
Preambula

Zmluvné strany uzatvaraji tato zmluvu pre G¢el naplnenia cielov narodného projektu
,Podpora internacionalizacie MSP“. | Zmluva zohladiiuje podmienky Schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR v zneni dodatku ¢. 1 (schéma pomoci de minimis), na
zéklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluZieb tfastnikovi poskytuje. Ulastnik je
prijimatelom pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de minimis,
Uradny vestnik Eurépskej tmie, L 352, 24. december 2013.“ PoskytovateTom minimalnej
pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ako ,,poskytovatel™)
v zastipeni Slovenskou agentirou pre rozvo] investicii a obchodu ako vykonavatefom
schémy (d’alej len ako , Vykonavatel™) vsulade s § 7 ods. 3 zakona & 358/2015 Z. z..
Vykonavatel schémy v mene poskytovatela ana jeho ulet vykondva tlohy spojené s
poskytovanim pomoci podla tejto zmluvy.

CLL
Predmet zmluvy
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Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strin a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel’ ziiGastni Podnikatel'skej misie do Norska a na
Island v termine 07.-11.05.2019. (dalej len ,, Podujatie”), kod ITMS2014+ projekin
313031H810. Prjimatel’ vyhlasuje, %e splnil podmienky poskytnutia pomoci,
s podmienkami G&asti na Podujati as podmienkami spoluprace sa podrobne
oboznamil, a zavizuje sa ich dodrziavat’.

Podujatia sa zicastni nasledovny vyslany zastupca Prijimatela:

Zastupca 1:
a) Meno a priezvisko:
¢) Datum narodenia: '

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel’a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazujll aj za priva, povinnosti a vyhlasenia vyslaného zastupcu Prijimatela
uvedeného v bode 1.2 tohto &lanku Zmluvy.

Prijimatel sa pri svojej u€asti na Podujati zavazuje podas celej doby trvania Podujatia
propagovat dobré meno Slovenskej republiky.

QL IL
Ciel’, forma a podmienky poskyinutia pomoci

Cielom pomoci je podporif zadinajice a existujice MSP prosirednictvom
komponentov schémy, ktoré umozZnia prijimatelovi ziskat pristup k poznatkom a
skiisenostiam s podnikanim a umoznia rast’ a rozsirit’ podnikanie na tizemi S]ovenskej
republiky, na Jednotnom trhu EU & trhoch tretich krajin pre zvydenie ich
konkurencieschopnosti a moZznosti rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v reZime de minimis, t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realiziciou jednotlivich komponentov v zmysle
¢lanku H) a élanku I) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske
rozhoduje Vykonavatel v zmysle podmienok schémy.

Vykonavatel' poskytne Prijimatel'ovi moZnost’ zifastnit’ sa na Podujati a poskytne mu
shuzby uvedené v bode 2.5 tohto &lanku, a to v pripade tiadneho a vasného splnenia
vietkych podmienck ticasti.

Vykonavatel sa zavizuje poskytnit’ Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

251 Cestovné niklady- zabezpeCenie spiatotnej letenky (ekonomicka trieda) pre 1
(slovom: jednu) osobu do miesta konania Podujatia a spaf, v termine najskér
defi pred konanim Podujatia a najneskdr defi po trvani Podujatia na zaklade
vyberu Vykonavatela sdodrZanim zasad hospodarnosti a efektivnosti,
Podmienkou tthrady cestovnych nakladov je registracia na Podujatie do 25. 3.
2019 a Gspedny vysledok overenia opravnenosti Prijimatela.

2,52 Nepretrzitd asistencia zamestnancov Vykonavatela pofas celého trvania

Podujatia

2.53 Spolotny lokalny transfer v Nérsku a na Islande podas trvania Podujatia

2.54 Organizacia Slovenského prezentacneho biznis dia v Noérsku ana Islande
spolu s obdersivenim

255 Prezentacia apropagicia Utastnika najmi prostrednictvom tladeného
a elektronického kataldgu Géastnikov Podujatia
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2.5.6 Zabezpetenie predvyjazdového poradenského stretnutia v mieste sidla
Vykonavatel'a vratane obCerstvenia

2,577 Zabezpetenie navtevy norskeho vyrobného zavodu, tzv. Green Visit

2.5.8 Vyhladanie partnerov na B2B rokovania v Nérsku a na Islande

V3Setky ostatné naklady okrem vydavkov Vykonavatel'a uvedenych v bode 2.5 tohto
¢lankn hradi Prijimatel. Prijimatel’ sa zavizuje uhradit’ neoprivnené vydavky spojené
s nCastou vyslaného zastupcu Prijimatel’a na Podujati vo viastnej ré%i, t. j. vhradit
vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v stvislosti s nim, resp. s G&astou na fiom
vzniknl, a ktoré nie si uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel je povinny
zaobstarat’ si potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat’ pre nim
vyslaného zastupcu a zabezpedit mu stravovanie spojené s ufastou na Podujati v
plnom rozsahu, pri€om Prijimatel’ sim zirovedl znasa vietky vydavky s tym spojené.
Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 2 000 EUR (slovom:
,, dvetisic enr”).

Skutoéna vy8ka sumy poskytnutej minimélnej pomoci bude vy&islena po uskutotnent
Podujatia a zarovefl zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skutodnej vySke sumy poskyinuie] minimalnej pomoci bude Prijimatel
informovany do 90-tich kalendarnych dni po realizécii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v &l. VIL bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel berie na vedomie, Ze minimalna pomoc poskytnuid na zéklade tejto zmluvy

‘predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpoStu Burdpskej tnie a prostriedky zo

statneho rozpoGtu SR. :

CLIIL
Prava a povinnosti zmluvaych stran

Vykonavatel ma pravo byt informovany o vietkych skuto¢nostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prjimatel’ je povinny o tychto skutodnostiach komunikovat
s Vykonéavatelom. Pre tento (el je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na
to Vykonavatel vyzve, poskytnit a dorudit Vykonavatelovi. akékolvek Spravy,
podklady, vyhldsenia a stanoviska Prijimatela. ;
Prijimatel sa zavédzuje, 7e dodrz vSetky podmienky, za kiorych sa mu pomoc
poskytla, aZe vrati poskytnuiti pomoc vlehote podla &. IV bod 4.2, ak takéto
podmienky porudi. V pripade, ak sa preuké¥e nepravdivost akejkolvek 7 informécii
uvedenych v Ziadosti a jej prilohach, podpisanych a predioenych zo strany
Prijimatela, vratit pomoc poskytnutil na zaklade tejto Zmluvy, a to do 15 (slovom:
pétnastich) kalendamych dni odo dffa dorudenia pisomnej v§zvy na vratenie pomoci v
zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vy¥ke a za podmienok uvedenych v tejto
Zmluve.

Prijimatel je povinny zabezpedit za seba nahradu akceptovatelni Vykonavatel'om v
pripade, ak sa Prjimatel, resp. vyslany zastupca nemdZe z(lastnit Podujatia z
dovodov zapri€inenych na strane Prijimatela najneskdr do vysifaZenia leteniek cez
elektronicky kontraktatny systém alebo zavizného nahlisenia mien cestujiceho-
zastupcu Prifimatela uvedeného vbode 12 pre cestovad kancelarin/cestovng
agentury; v pripade, ak Prijimatel’ nezabezpedi nahradu, ak je to s prihliadnutim na
Casové okolnosti pred Podujatim moZné, vanika Vykonivatelovi voéi Prijimatelovi
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyike vydavkov, ktord Vykonavatel
vynaloZil na zabezpefenic tasti Prijimatel’a, resp. vyslaného zéstupcu na Podujati,
ktory sa Podujatia napokon nezidastnil. Vykonavatel je opravneny vyzvat Prijimatela
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na thradu zmluvnej pokuty, pri¢om zmluvna pokuta alebo jej &ast je splatna do 15
(slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo dila dorudenia vyzvy na jej tUhradu
Prijimatel'ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvnd pokutu a ani jej
skutofnym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatefa na nahradu Skody, ktord
mu vznikla porusenim povinnosti Prijimatel’a a nahrada $kody nie je vyskou zmluvnej
pokuty obmedzen, pri¢om zmluvna pokuta sa na nahradu $kody nezapoéitava.
Prijimatel’ sGhlast so spracovanim poskytnutych osobnych adajov (ich poskytnutie je
nevyhnutné pre uzatvorenie Zmluvy) a s ich poskytnutim cestovnej agentiire v rozsahu
potrebnom na obstaranie a poskytnutie tychto sluZieb podla bodu 2.5.1. Prijimatel
zodpoveda za uplnost a spravnost informacii uvedenych v registracii, ako aj v tejto
Zmluve.

Prijimatel’ sa po dobu iCasti na Podujati zavizuje aktivne prezentovatl’ a propagovat
Slovenskd republiku, ¢innost, produkty alebo sluZby svojej spolotnosti za podmienok
a zésad poctivého obchodného styku, ako aj &innost Vykonavatefa.

Prijimatel je povinny dodrziavat vietky zékony a predpisy viafuce sa k tejto zmiuve.
Prijimatel’ nesie vyliéni zodpovednost’ za fkody voli Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim stranam, ktoré im spdsobi v désledku tidasti, resp. neidasti na
podujati.

Prijimatel’ je povinng strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych ostb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu¥ngch pravaych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najmi zikona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom  z eurépskych Strukturdlnych ainvestiénjch fondov a0 zmene
a dopneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov a zékona & 357/2015 Z.
z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov polas platnosti a Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi sii najma:

a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a 3port Slovenskej republiky zastapené

Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a ¥port Slovenskej

republiky, utvar vnitorného auditu Ministerstva hospodérstva Slovenskej
republiky a nimi poverené osoby;

g)
h)

Najvyd¥ kontrolny arad SR, Urad vlidneho auditu, Certifikany organ a nimi
poverené osoby;

Organ auditn, jeho spolupracujuce orginy aosoby poverené na vykon
kontroly/anditu;

Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov;,
Organ zabezpetujuci ochrany finanénych zaujmov EU:
Vykonévatel’ a nim poverené osoby;

Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) vsilade sprislusnymi
pravaymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku st opravnené vykonat’ kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v &l I ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028,
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CLIV.
Financné plnenie a sankcie

Financéné naklady suvisiace 8 plnemm tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podTa &l.
Ibod 2.5 tejto zmluvy znisa Vykonavatel za ucelom naplfiania ciefov a priorit
narodného projektu , Podpora internacionalizacie MSP*

V pripade; ak Prijimatel stornuje svoju ucast po podpise tejto zmluvy alebo ak
zavazne porudl svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa
nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto 21n1uvy zaviazal, je
povinny Vykonévatelovi vratit' skutoni vySku poskytnutej pomocl podra &l I bod
2.8., ktord mu vy&isli Vykonéavatel v Ziadosti o vratenie pomoci a ktor(i uhradi na et
Vykonavatel’a uvedeny v zahlavi te]to zmluvy do 15 pracovaych dni odo dia
dorugenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato Giastka mu bude vy&islena po realizacii
Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonavatel preukazatel’ne vynalozit na
zabezpeceme Gidasti Prijimatefa na Podujati. Stornovanim SVO]ej uCasti sa rozumie
akékol'vek pisomné alebo e-mailové oznamenie o zruseni svojej Gi¢asti na Podujati .
Vykonavatel si mdZe uplatmitf zmluvnd pokutu vo vyske 0,5% zvysky sumy
minimélnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zadaty det
omeSkania ato v pripade, Ze ju Prijimatel neuhradi do Iehoty uvedenej v bode 4.2
tohto &lanku. Vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvnli pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatefa na nahradu Skody, ktord

-mu vznikla porufenim povinnosti Prijimatela a nahrada $kody nie je vyskou zmluvne;

pokuty obmedzena, pri¢om zmluvna pokuta sa na nahradu Skody nezapocitava.
Prijimatel berie na vedomie, Ze pokial ma voli Vykonavatelovi neuhradeny
akykol'vek zivizok, nie je d'alej opravneny na ziskanie podpory v rameci Podujati

Narodného projektu.

2 %
Ochrana dévernych informaicii

Zmluvné strany sa zavazuji zabezpeCit zachovanie mlCanlivosti dotknutych stran o
vietkych informaciach tykajucich sa tejto zmluvy, skuto&nostiach tykajlicich sa
Cinnosti druhe] zmluvnej strany ajej klientov, organizacie prevadzky obchodu
a know-how.

- Informécie takto ziskané sa zavizuji nezneuZit, ako aj neumoznif pristup k tymto

informaciam ani po skoneni U&innosti tejto zmluvy. Povinnost m]canhvosu sa
nevztahuje na informécie, ktoré:

(a) mala niektorda zo zmluvnych stran k dispozicii uZ pred spristupnenim od druhgj
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné,

(c) boli legalne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informacie
neboli predmetom zmluvy o ml¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych stran povinna
podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo
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(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu,
dafiovému), ktory je viazany povinnostou micanlivosti.

(f) stvisia s poskytovanim informacii osobam oprévnenym na vykon kontroly alebo
anditu

QL VL
Ukonéenie zmluvy

Zmluvng vzfah zaloZeny touto zmluvou je mozné ukonCit pisomnou dohodou.

zmluvnych stran.

Vykonavatel mdze od zmluvy odstapit v pripade zavazneho porusenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatela:

- ak zisti zaml¥né alebo nepravdivé skutoénosti o Prijimatelovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formulara alebo

- ak Prijimatel neposkytol Vykonavatel'ovi potrebni sicinnost’ po tom, ako ho na to

Vykonavatel vyzval. ,
Odstiipenie je G¢inné diiom dorudenia oznamenia o odstipeni druhe_] zmluvnej sirane.

- CL VIL
Zavereéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu writh, ato do datumu skonCenia Podujatia. Zmluva
nadobida platnost diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami, Zmluva nadobuda
Géinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v stlade s § 47a Obéianskeho
zékonnika v plathom zneni.

Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvoymi stranami.

Pokial by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynuiitefnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tito skutoénost
nespdsobi neplatnost’ ani nevynutitelnost ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany sa povinne nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od povodnych .
ustanoveni, majic vzdy na zreteli predmet a Ggel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaji kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatela: _

Meno: Simona Novosadova, e-mail:

b) zo strany Prijimatel'a — kontaktna osoba:

Meno: Mgr.Jana Hmirova, PhD., e-mail:

¢) zo strany Prijimatel’a — $tatutdrmeho zastupeu:

Meno: Ing. Peter StraZovec, e-mail: |

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatela ajeden pre
Prijimatela.




76  Zmluvné strany po pre€itani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu vzatvaraji na zéklade slobodnej a vaznej vdle, na znak
¢oho pripajaji pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diia 0.2 MA) 2018 Y Zilin;:,fdﬁa\OB.Oél.zO_w
Rébert Simon&ié Ing. Peter Sirazovec
generilny riaditel’ SARIO konatel’




